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~ i POR QUE LLEVAS ESE GORRITO
CURRINCHE?

~ | PORQUE NO QUIERO QUE DIGAN QUE NO TENGO NADA EN LA CABEZA !
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(Continuacidn)

Jalta se
sonrié con
desprecio.

—¢A quién
vas a temer?
A un hom-
bre sin cabellera? Ademads, ya sabes que entre
€l y yo estd la sangre del Pdjaro de la Noche.

-—iQuién sabel Nuestras mujeres han mos-
trado siempre preferencias por los rostros pa-
lidos.

—¢Quieres obligarme a que le mate?

—Seria mejor que le soltaras, ya que le arran-
caste el pelo.

—Ti no puedes comprender lo que es la
venganzal [Quiero gozar con sus torturas! [Ya
verds cuando tenga en mi poder a sus hijos!

—¢Vas a martirizarles también?

—No lo sé. Ese asunto no te interesa a ti,

—iEres cruel!

—[Soy una sioux!

—Lo sé—contesté burlonamente Nube Roja.
—Y sé también que tienes poca memoria.

—¢Por qué?

—Porque todavia no me has dicho nada de
Minnehaha.

—Debié de morir cuando sorprendieron al
Pdjaro de la Noche.

—No; vive, porque yo Ia he salvado.

—eTu? i

—¢ Te admiras?

—¢Y donde esti?—pregunt6 jalta, sin mani-
festar gran emocion.

——La he dejado con tres rostros pélidos a
quienes el coronel mandd que salvaran a sus
hijos. No te inquietes por ella, pues vale como
{1 en astucia, malicia y crueldad.

—¢No la matarin?
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—No son tan desalmados que se atrevan con
una muchacha indefensa.

Y que sabra escaparse cuando se la presente
ocasion. Ya sé que el coronel fué herido por
Minnehaha, y por cierto que no estd restableci-
do atin.

—¢Quién te ha dado a ti esa noticia?

—EI mismo.

—¢Es grave la herida?

—Profunda; y mis guerreros deben recono-
cimiento a Minnehaha, porque la  herida del

. coronel facilité nuestra victoria.

—¢Cudndo quieres que vayamos a atacar a
la hacienda? .

—Antes debemos preocuparnos de los tres
rostros pdlidos que retienen a Minnehaha. Serdn
tres rifles menos para la defensa de la factoria.

—Yo pensaba de distinto modo, aunque re-
conozco que tienes mds razém que yo. Sin
embargo, Minnehaha nos hubiera sido mas qtil
en la hacienda.

—iUna nina!—dijo Jalta con desprecio—.
¢Doénde has dejado a los rostros pélidos?

—A cuatro o cinco millas de este sitio.

—Los sorprenderemos antes de que se pon-
gan en marcha. Ve a buscar a Caldera Negra,
ponte de acuerdo con é€l, escoge doscientos
guerreros entre sioux y arrapahoes, nimero su-
ficiente para destruir la hacienda, y déjame des-
cansar algunas horas, que desde ayer por la
mafana estoy a caballo.

—iMi mujer manda como un sakem!— dijo,
malhumorado, Nube Roja.

—¢No ves que todos los sioux me obedecen?

—iEs que yo soy tu marido, tu jefe, el que
mandal

Jalta se encogié de hombros.

—¢Me has entendido?—dijo Nube Roja.

—¢Qué quieres decir?—exclamé la mujer,
con una mirada de desafio.
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—iQue también soy un sakem!

—iVe ahora a hacerte obedecer de mis gue-
rreros—dijo Jalta—, y acuérdate del coronell

—El coronel era un blanco, un enemigo de
nuestra raza, mientras yo soy un corvi.

—iMe fastidias, sakem, y estamos perdiendo
el tiempo! {Ve a buscar a Caldera Negra, y
déjame por algunas horas! [Tengo derecho al
descanso! jVete, que hay que salvar a nuestra
hijal

—Te he dicho que no corre peligro.

—iSe conoce que has bebido mucho! ¢Te
irds?

Y envolviéndose en su manto, se acurrucod
junto al fuego sobre_la piel de bisonte, y cerrd
los ojos.

Nube Roja tir6 al suelo su calumet, tomé su
rifle y salio, lanzando amenazas, en busca de
Caldera Negra.

CAPITULO VIII

La persecucion de los cazadores

John, Harris y Jorge, cansadisimos del ajetreo
de aquellos dias, pasados sin descanso entre

_peligros y trabajos, dormian profundamente, en-

vueltos en sus mantas y casi ocultos entre las
hierbas que crecian en la explanada.

A ninguno se le habia ocurrido, ni siquiera
remotamente, desconfiar del gambusino ni temer
que en momento propicio hubiera intentado
nada contra ellos, por mds que en el fondo de
su pensamiento guardaban cierta prevencion
hacia aquel desconocido, que no se habia mos-
trado franco, ni mucho menos.

Habian pasado varias horas desde la fuga de
Nube Roja, cuando un agudo grito despertd al
indian-agent. :

No habia sido el grito de guerra de un indio,
sino mas bien el de una nifa.

—iLa muchachal—exclamd, levantdndose y
cogiendo el rifle—. ¢Quién puede amenazarla?
De seguro que el gambusino duerme tan pro-
fundamente como Harris y Jorge.
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Adelant6 algunos pasos, mirando en todas
direcciones, pues la oscuridad no era tan pro-
funda que no pudieran distinguirse los objetos
a algunos metros de distancia.

Ya iba a despertar a sus compaiieros, temien-
do una sorpresa, cuando se oy6 un nuevo grite
de Minnehaha, mas agudo que el anterior.

—iDemonio!—exclamé John—. ¢(Qué peligro
nos amenaza?

Y adelant6 con la carabina, dispuesta a hacer
fuego y gritando al mismo tiempo:

—|A las armas, camaradasl!

En aquel mismo instante vié a la muchacha
saltar como una bala de entre las altas hierbas.

—iPonte detrds de mil—grito el gigante—.
¢Quién te amenaza?

Minnehaha no tuvo tiempo de responder.

Los tres caballos se habian levantado preci-
pitadamente, y después de una breve vacilacion
se lanzaron a todo galope hacia el lago, desapa-
reciendo bien pronto entre las tinieblas.

—:Qué pasa aqui?—se pregunté el indian-
agent, estupefacto al ver huir a los caballos.

Después lanz6 dos poderosos gritos:

—Harris...! jforge...!

Los dos cazadores, despertados de su pro-
fundo sueno, acudieron gritando:

—¢Qué sucede, camarada?

—iTodavia no lo sél—respondi6 el indian-
agent, que cubria a Minnehaha con su cuerpo.

—¢Serén los indios?—pregunt6 Harris.

—No; no habrian huido nuestros caballos.
¢Dénde esta el gambusino?

—¢No estd contigo?

—No le he visto.

—Entonces, le han matado—dijo Jorge.

—Os digo que no son los indios los que han
puesto en fuga a nuestros caballos—repiti6 el
gigante—. ¢Qué has yisto ti, muchacha? [Tu
eres la que has dado la voz de alarmal

—Es verdad, rostro palido—respondi6 la hija
de Jalta, manteniéndose prudentemente detras
de los tres hombres.

—¢Por qué has gritado?

(Continuard en el proximo nitmero).
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RO LA MAAJO APRETABA CaDA

7007

-

%

JJALFIN LE SOLTAROA A CHUFITA ELRA}
“1Bo, PERDO €M LA DSCURIDAD DEL INT
|RIOR DEL ARMARIO “VIERDANSE BRI -
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MNO LE ERAA DESCONOCIDOS.[ERAN |
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CHUFITA'PERICUELO SINTIERON LA
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{Sl ELLoS SUPIERAN QUE EL AR-
| MARIO HABIA S1DO ARRDJA DO PoR
|ELAGUJERD DE LN PROFUNDIS) -
lMmo pPozo!

AL cABoO DE DDS MIAUTDS (EL Pozo
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MEDIA MUCHOS CENTENARES DE ME]
TROS DE PROFUNDIDAD) SIAITIEROMN
UN CHOQUE HORRIBLE; ESPANTOSO,Y

CONTINDARA
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Intervienen en este juego dos jugadores. Uno tiene a su cargo l1a defensa del loba y el otro de los perros. Estos estin representados por diez y siete botones o
fichas, todos del mismo color, y el lobo por uno de color distinto que se situard en el punto A, centro del juego. Los de 10s perros en los puntos numerados.

El lobo puede moverse en todas direcciones y apoderarse de los perros saltando por encima de ellos para lo cual es condicién indispensable que el punto
posterior al que ocupa uno de estos esté desalojado. '

Asi pues, supongamos que el punto 5 estd libre. Podemos apoderamos del perro del punto 10 saltando por encima y ocupando el punto 5.

Los perros solo podrin moverse en sentido de avance, de arriba a abajo, diagonal o perpendicularmente y nunca pueden saltar por encima del lobo
ni apoderarse de él.

El juego termina cuande han sido desalojados todos los perros del juego o el lobo ha sido arrinconado y no tiene movimiento posible.
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QUE ES LA BAKELITA

Actualmente se ven muchisimo en el comercio articulos hechos con un
producto llamado bakelita. Se trata simplemente de una resina artificial des-
cubiérta pur un quimico americano Namado Bakeland (de donde viene el
nombre del tal producto).

Se obtiene haciendo reaccionar el formol sobre el fenol.

Las propiedades de este cuerpo son muy particulares y pricticas para
utilizarlo en multitud de explicaciones técnicas.

La bakelita se usa principalmente en la fabricacién de bibelots, por su
bello aspecto que la semeja mucho al del ambar, o al del carey o concha. Se
hacen con bakelita boquillas para cigarros, brazaletes, peines, brochas, llaves
de luz, ete., etc.

Permite trabajos a torno; se la puede cortar, pulir y grabar.

Puede pulverizarse y mezclarse con papel para hacer materias alsladoras.

Mezclada con maderas comunes las transforma en verdaderas maderas
de lujo.

PLANTAS GIGANTES

Sdbese que el Océano bate todos los records en cuanto al tamaiio y canti-
dad de animales. Pero tal vez ignoran muchos que también el Octano esconde
entre sus ondas las plantas més gigantescas que se conocen.

En California, hay drboles inmensos, en sus grandiosos bosques que
llegan a alcanzar la considerable altura de 120 metros. Pues bien, estos gigan-
tes de la tierra son humildes arbustos si se les compara con algunas plantas
del Océano,

En los mares del Sur se encuentra una planta cuyas raices fuertemente
agarradas al fondo sostienen un torbellino de troncos y ramas cuya altura
llega a alcanzar 600 metros. A veces, es tal el crecimiento a la planta que
después de salvar el abismo del Océano sale a la superficie luciendo unos
frutos semejantes a inmensos balones.

Puede comprenderse ficilmente que estos drboles marinos constituyen
un serio peligro para la navegacion.

5.000 CLICHES EN UN SEGUNDO

El gobierno britdnico posee un aparato toma vistas clnematogrdfico, inico
en ¢l mundo. Esta maravilla mecdnica ha requerido para su completo

peifeccionamiento un estudio continno de cuatro afos, en los que se han
invertido 350.000 francos,

El aparato, que pesa cuatro toneladas, puede tomar 5.000 fotografias en un
segundo. El gobierno inglés lo utiliza para estudiar los efectos de perforacion
de los diversos proyectiles utilizados por el Ejército.

Merced a estas fotografias vénse en la pantalla con todo detalle y lentitud
las explosiones de los obuses, granadas y proyectiles de todas clases.

Para hacerse una idea de la rapidez vertiginosa con la que se impresionan
los clichés, baste saber que durante el corto espacio de uu segundo pasan por
delante del objetivo 5.486 metros de pelicula.

EL KOH-I-NOOR

El Shah de Persia posee entre sus joyas uno de los mds bellos diamantes
del mundo. Lldmase esta joya el Koh-i-noor que quiere decir «La montafa
de luzs, :

Este diamante pertenecié a Mohamed Shah, el Gltimo representante de la
dinastia de los Mogoles.

El conquistador persa Nadir, lo vencid y lo hizo prisionero, pero el famoso
diamante no aparecia por ninguna parte.

Un dia, Nadir recibié un papelito que decia:

«Apoderaos del turbante de Mohamed y recibiréis una gran sorpresa.»

El soberano persa, que no gustaba usar de la fuerza para nada, recurrid a
la astucia.

Di6 en su palacio una fiesta magnifica e invitd a ella a Mohamed, su
prisionero,

—Quiero, le dijo, que toda enemistad desaparezca entre nosotros, ¥ para
atestiguar nuestra reciproca simpatia vamos a cambiar de turbantes. Toma td
el mio y dame el tuyo.»

Uniendo la accin a la palabra descubrid a su exenemigo y se apoderd del
turbante,

Mohamed se quedd pdlido, pero sin su turbante.

Cuando Nadir se vid sdlo en sus habitaciones reconocld el turbante y en
el fondo de €1, hallé disimuladamente escondido, un objeto duro que irradiaba -
miles de rayos de luz. [Era el famoso diamante!

—[(Qué montafia de luz!—exclamd el Shah lieno de admiracidn.

Esta exclamacién quedd unida al diamante y con tal hombre ((Koh-i-
noorl) se le designa.

' &% é?ﬂ é% (%O éf% {§% é%
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.:“:: AMOS, hija mia, prepérate para ir a l1a
escuela.
—No, mami—contesté la nifia Ho-
riqueando—. Vengo cansada de coger
las flores del huerto, y ademds no quiero encontrarme
con Adelaida, que me ha llamado una cosa muy fea.

—¢Y qué te ha dicho, hija mia?

—iNo sé si me atreva.,.!

—¢Te ha llamado ladrona, sucia,
perra judia o algo por el estilo?

—j0jald fuera eso! Me ha llama-
do.., jjjFemeninall

Y la chica rompié a Ilorar con
amargo desconsuelo.

—iTi femenina, hija de mi alma,
cuando eres el encanto de mi casal
~ Ella serd la feménina, y toda su fami-
lia. ¢Y cuéndo te lo ha llamado?
< —Vera usted; estaba en el jardin,
muy cerca de la carretera, cuando
pasé en su coche de dos caballos;
hizo al lacayo bajar a cogerle algu-
nas flores, y yo, aunque tenia la cesta
liena de las mds hermosas, no guise
ofrecerle ninguna. Me llamé dicién-

3 Costillo—

Topdronse con el alcalde, hombre de pocas letras,
pero que se las daba de listo.

Al oir la causa de aquellos tristes gemidos creyo
que su autoridad debiera intervenir; inflando los ca-
rrillos, enarcande las cejas y apoyando la frente en el
extremo de la altisima vara que llevaba, exclamé con
tono solemne:

—O yo soy un animal, dicho sea con perd6n de los
animales, 0 eso es una calumnia que
tiene de pena entre dos reales de
multa o galeras para toda la vida.
No lloren ustedes més, que aqui
estoy yo para ampararlas, y que soy,
aungue me esté mal el decirlo, el
padre de todos los ciudadanos de
este pueblo de imbéciles.

Llevose a su casa a las afligidas e
injuriadas, y éstas iban por el cami-
no derramando un mar de lagrimas.

—jPorque somos pobres nos in-
sultan!—decian entre soliozos.

Los vecinos, alarmados por aque-
llos gritos horribles, salieron de sus
casas y aun de sus casillas, formando

dome que si queria regalarla una
preciosa azucena que acababa de coger, y0 contesté
que no, y ella entonces me dijo: <Anda, Femenina>.

La madre y la hija prorrumpieron en copioso llanto
ante aquella terrible injuria, y cemo aquello no podia
quedar asi, ambas fueron a la escuela para que dona
Policarpa, la profesora, aplicara el oportuno correcti-
vo a aquella deslenguada.

Encontraronse en el camino al cura, el cual, al
saber la causa de su pena, les aconsejé que antes de
tomar una determinacién tomaran una Gramatica.

Teresa y su madre creyeron que el buen sacerdote
se buirlaba de ellas, y por tanto continuaron su cami-
no tan afligidas como antes.

numeroso acompanamiento, que por
momentos engrosaba.,

—iEsos ricos son todos lo mismol—gritaban los
ciudadanos, sin enterarse de la injuria.

Unos proponian arrasar la casa de los padres de
Adelaida; otros, mis compasivos, se contentaban con
degollar a la nifia, y otros, por dltimo, querian repar-
tirse los bienes de aquellos sefiores, que era, en ultimo
extremo, la tendencia general.

El alcalde trat6 de calmar los 4nimos porque no
dijeran que faltaba a su estado de autoridad, y con
voz estentérea grito:

—Callarsus, brutos.

—¢Por qué nos hemos de callar?—decian unos.

—]Que lo ahorquen!

Ayuntamiento de Madrid



* —1Que lo mechen!
—Queremos su casal
—iEso, esol

Un orador de plazuela se subid a un farol, y desde
aili dijo:

—jCiudadanos: la ofensa que se nos ha inferido en
la persona de una mujer debe lavarse.

—{Esol ‘

—iBravo!

—}Muy bien!

—iTiene razon!

—iEs verdad!

—iSigue, hombre!

—Yo, ciudadanos, creo que debemos proclamar la
revolucion social.

—Vaya, vaya—interrumpié el alcalde—: ya os
estdis disolviendo o llamo a la guardia y os pongo el
cuerpo como el terciopelo.

La gente se marché murmurando por lo bajo:

—iQué alcalde méas brutol

Reunidse el Consejo en pleno. Se
avisé a la Guardia civil del inmedia-
to puesto, y por no faltar a la cos-
tumbre, solté el alcalde una procla-
ma leida por el alguacil y repetida por
el pregonero a grito pelado desde
las esquinas del pueblo:

«jVecinos de Cascanueces!: Hago
saber a «toos» los cascanueces presentes y futuros
que «<pa» ventilar una cosa <mu» importante pueden
arrimarse los vecinos por la Casa <Monecipio» bajo
pena de dos reales por barba, aunque estén afeitados.»

Cascanueces entero acudié a la casa municipal por
miedo a los dos realetes de multa, acercdndose veci-.
TR : nos y vecinas pro=
v 3 _ Wl vistos de fuelles,

soplillos y otros
instrumentos de

AEIOU

Riptin
i

ventilar aquella

alcalde.
Reunidos todos
en la plaza, se aso-

mo el alcalde al—

balcén,“y no bien
hubo aparecido
cuando le salud6
un resoplido formi-
dable.

—¢Qué hacéis,

aire y viento para .

cosa que decia el”

pollinos?—rugio el
alcalde, al paso que
estornudaba.
—Ventilando—
gritaron cien voces.
Explicé el alcal-
de lo ocurrido, y
uno de los especta-
dores pregunfo:
—¢Pero qué leha
dicho?
—i1iFemeninall!
grito el alcalde.
—lilAaaah !l— |
exclamaron todos |
mirdandose aterrori-
zados, -
—¢Pero qué significa femenina?—se atrevié a pre-
guntar uno.

—Pues no lo sabemos—dijeron
los demas—; pero debe ser una cosa
muy mala.

Como ni el alcalde ni ningiin con-
cejal sabian lo que significaba Ia
palabreja, dicidieron ir en consulta a
la profesora, la cual, apenas le con-
taron el caso, prorrumpié en una
ruidosa carcajada.

—¢Y eso es un insulto?—pregunté—. Peor hubiera
sido que la hubiesen llamado masculina; porque han
de saber ustedes que femenina vale tanto como decir
algo perteneciente a la mujer.

Quedé un momento suspenso el buen alcalde, y
dirigiéndose a la profesora, pregunt6: '

—:¢Me jura usted por Dios que eso que dice es
verdad? : :

—Se lo juro a usted por la Gramatica.

—No conozco a esa seifiora, pero me basta.

Y volviéndose hacia la madre y la hija causas de
aquel alboroto, les dijo en tono colérico:

—Ya les dije a ustedes que eso no tenia nada de
particular; pero son ustedes tan bestias, que no saben
una palabra de <Fiminina>. Y levantando la vara di6
con ella dos palos muy bien sentados en las costillas
de las alborotadoras.

Intervino la maestra, se apacigud ld cuestién, y mi-
nutos después jugaban en la escuela, como si tal cosa
hubiese sucedido, Teresa y Adelaida, revolviendo
carpetas y tinteros. Pero Teresa no dej6 de aprender
Grayndtica para no volver a dar escdndalos cuando la
llamen femenina.—FIN.
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Todos los Pinochidias pneh enviarnos dibujos e hisforietas para publicarias en estn seccién; pero es condicién indupmaabb que cada
rmbc}ommaew mmmmrmhmumwmm a los mejores trabajos publicados,

- »E
. COLABORACION
PINOCHISTA

Harold Lloyd
Margarita G. C.

Silucta

El coche de mi mufieca JTE CUPOMN JSIRVE P, Elvira G

i [E“m“‘; ﬂwga' Mercedes de Zulueta | NWVIAR UN OLD 'rm‘%.: vira Garcla
el [emaiais oo f ssa st tres e ey |

Pil;ocl1u,— . A. Herrero Chufita y Pericuelo Dama antigua Una dama Pt e Un docler
] Angelita Dominguez Fornanda B. Purlta Horgueta “;‘{’:};ﬂ{,‘fg :fif;::.]_-imn en derechs
A. Sancho

Cascarilla y Harold

Mi amigo.—F, Oliveras Bailarina Ramlre Garcia

Rafael Garcia

La reina comina —Marcelino Rubio Don Turu '
Purita Hergueta Napoleén Una paloma Pepe Ferndndez Isidro Martin U:‘: ria.;tlﬁ:il

- Trabajo Geométrico o : = rrto Pajares.—M 1 Ferndnd :
e 'I}-lllllrcn‘::ll"ﬂil Julldn Sancho Rey godo,—Paco Pino Casa de Currinche.— Alberto Mufioz Puerto Pajares.—Manuel Ferndndez
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{ - = ! Wi hermanito
L mujer de Pnocha Don Turu Garlines

Hoja de parra
Angeles Yarza F. de Pedre A. Eémez Pardo

Primitiva Barcimariia

T

Retrato Silla Retrato
Manuel Ferndndez 8. Briales

Currinche electricista

Carlos Bonzdlez Cecilio Callejo

" Morronguis

Mdguina neumadtica 3
Eduardo Alvarez

1 Pericuelo
Antonio de Andrés

E. Sancho

La moto de mi hermano.-l.uis Marafidn jufieca.—E. G.

~

La abuelita se divierte

La casa de Pinocho
Aurora Carrasco

Juanito Giner

Concurso de problemas y pasatiempos
del mes de Noviembre

Premios consistentes en libros de preciosos «CUENTOS da CALLEJAs

Primer premio.—Maria Sesma.
Segundo premio.—Amparo S. Miguel.
Tercer premio.—Alfredo Martinez.
Cuarto premio.—Francisco Mayédn.

Quinto premio.—Rafaelito Ayllon.

ACCESITS consistente en un DIPLOMA con el emblema
de PINOCHO y el nombre del pinochista diplomado:

Vicente Yifiez, Antonio Barceld, Fernando Rubio, Carmen
Gabardn, Juan Manuel Martinez, Antonio Quirante, Teresita
Seisdedos, Pepe Astudillo, Genaro Lépez, Rosa Jener, Luis
Sigilenza y Arturo del Hoyo.

Alfonso Sancho

Catedral de Toledo .
R. Salinero

Rosas ‘Don Turu
Eulalia Garriga Marla Sesma

]

Premios a la colaboracion pinochista
del mes de Noviembre

Premios consistentes en Hbros de preciosos «OUENTOS de CALLEJA»

Primer premio.—Teresa Ortiz de la Huerta.
Segundo premio.—Victor Andresco.
Tercer premio.—Joaquina Jaraquemada.
Cuarto premio.—Carmen Arin.

- Quinto premio.—Ricardo Sotomayor.

ACCESITS consistente en un DIPLOMA con el emblema
de PINOCHO y el nombre del pinochista diplomado:

Tom4s Brito, Titi Pérez, Maria Luisa G., Teodoro G. de
Zarate, Emilio Fernindez, Jesiis Orcazaran, Julidn Orcazardn,
J. Amalia Usoz, Alberto Rubio, Mary Elisa Sancho, José M.?
Pou, Guillermo Virallé, Emilio Sevillano, Victoriano Pardo,
Luis Cdmara y Carlos de Sena.

- Los Pinochistas premiados podran recoger sus premios en la Administracién de PINOCHO, calle de Valencia, 28, Madrid
hasta pasado un mes de la publicacion de este niimero. Para entregar cada premio se exigird a cada Pinochista que entregue su retruto

para publicarlo en la Revista. Los que desesn recibir su

mio en su casa (sea en Madrid, en provincias o en América) deberdn

escribir a PINOCHO, Apartado 447, Madrid, reclamando el premio que les haya correspondido, acompanando igualmente a la carta su
retrato y anadiendo una peseta‘en sellos para gastos de envio del premio,

* Los Pinochistas premiados con accésit deberdn reclamar por escrito su diploma y enviar cincuenta céntimos para gastos. No se
exige su retrato; pero podrdn, si quieren enviarlo para que se publique con la mencidn <Premio con accésits.
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(Pueden tomar parte en este CONCURSO todos los Pinochistas . El Jurado adjudicard los premios gy accésits con diploma entre los
Pinochistas que nos remitan mayor y mejor nimero de soluci )

S

LA FORTALEZA

Cuando Julio César in-
vadio las Islas Britdnicas
sus habitantes opusieron
obstinada resistencia ata-
cando a las legiones roma-
nas por el Norte y el Oeste.

Viendo el general roma-
no que la guerra se pro-
longaba y necesitando
reducir sus fuerzas en el
frente decidid, para dete-
ner los ataques de los ene-
migos, construir una for-
taleza.

Para llevar a cabo su
pensamiento llamo a Quin-
tus, célebre arquitecto
romano y le propuso que
le presentara un proyecto
de fortaleza compuesto
por diez castillos unidos
entre si por cinco lineas o
murallas.

Quintus presentd a
César el proyecto que veis
dibujado en esta plana el
cual no agradd al general
romano por su forma es-
trellada y ordend al arqui-
tecto le hiciese otro pro-
yecto a base de los diez
castillos unidos por cinco
murallas, pero prescin-
diendo de la forma de es-
trella de cinco puntos.

—¢Coémo se arregld
Quintus para complacer a
César?

La vida, a veces, nos reserva grandes sorpresas.

Por ejemplo: Si cogeis un l4piz y unis los niimeros que veis
en el dibujo, guardando el oportuno orden, trazareis la figura
de un conocido animal y, sin embargo, hasta que no vaya muy
adelantado el dibujo del tal animal, insignes pinochistas, no
lograréis saber quién es.

Probadlo y os convenceréis.

Y es que en la vida, amigos mios, se reciben muchas sor-
presas... El ejemplo adjunto es una de ellas...
Por eso muestran tanto asombro el mono, la liebre y la
“tortuga. ;
Porque ellos han experimentado igual engafio que el que
experimentaréis vosotros, ingeniosos pinochistas...
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Charlas da Pirela... berdadora

Cintita, los mimos
y la mimosa

Yo no sé si serd porgue
Cintita se llama comeo se
llama—Jacinta—o posque
vive en un piso con terraza
florida, pero es el caso que
as flores le parecen las mejores amigas del mundo,

Me diréis que poca amistad se puede tener con cosas que no hablan, ni ven
ni sienten. Porque los perros y los gatos y los pdjaros se comprende que sean
buenos amigos nuestros puesto que hablan aunque sea en otro idioma.

+Y hasta los pececillos de colores, como ese que tiene mi Pirulinda Matil-
dita en una pecera, si no hablan ni en nuestro idioma ni en el suyo, al menos
ven y se puede una hacer la ilusion de que conocen la mano que los cuida y
agradecen a quien les echa miguitas
d= pan y les muda el agua.

Pero lo que es las flores jque ni
ven, ni hablan, ni sienten, sl se
mueven!

La propia Cintita, confiesa que no
ha tenido conversacidn con ellas mds
que en Suenos.

Sin embargo, moverse, si que se
mueven; ahi teneis («ahi» es en la
terraza del piso donde vive mi Piru-
linda Jacinta) las plantas trepadoras
rosas, madreselva, poligono, jazmi-
nes, que siempre andan buscando
apoyo para enroscarse y trepar por la
balaustrada, las ventanas o el muro,
ni mds ni menos que si fueran esos
escalatorres que se llaman hombres-
moscas, porque con la agilidad de las
moscas, trepan hasta lo mds alto de
cualquier monumento.

Y si las pobres plantas no en-
cuentran ni barrotes, ni alambres, ni
cordel nl nada, en fin, a que agarrar-
se, bajan la cabeza humildemente
hacia el suelo con tanta tristeza que
da pena verlas.

En cuanto a sentir, Cintita consi-
dera las flores como personitas a

quienes Dios no les ha concedido ojos para ver ni boca para hablar, pero

sl un corazoncito microscopico y perfumado, que guardan tan oculto que
ni los propios botdnicos que se las dan de tan sabios, lo han podido des-
cubrir.

Y ya que son personitas, Cintita las convierte en héroes de cuentecillos
que se cuenta a si misma para distraerse cuando se aburre.,. o para dormirse
por la noche, cuando no tiene suefio,

Por ejem-
plo,laViole-
ta es una
muchachita
muy linda

pero muy

modesta
que no va
nunca a
bailes ni
teatros y
viste con
# gran senci-
1lez; la pobre

estd enamorada de um principe arrogante que se llama Clavel y que no la hace

caso porque piensa casarse con una pomposa y hermosisima duquesa, que
viste con lujo y se llama Rosa.

La Hortensia es una joven pueblerina, guapa pero sosona que le sirve de
criada a la duguesa Rosa,

Al cabo, el principe Clavel no se ha casado nf con la rica duquesa, ni con
la humilde Violeta, sino con la bella Azucena que, el dia de la boda, estaba
preciosa vestida de novia.

Los nifios Jazmin y Azahar llevaban la cola de la desposada y eran sus
damas de honor las sefioritas Camelia y Dalia; los padrinos eran la sefiora
Orquidea‘y el sefior Tulipdn; y entre los regalos de boda, destacaba un mag-
nifico biombo japonés, regalo de la sefiora Crisantemo.

La duquesa Rosa es tan orgullosa que ha sabido disimular su despecho y,
para distraerse, se ha comprado unos cuantos magnificos vestidos de muselina
blanca, de seda amarilla y de terclopelo rojo oscuro, y collares de brillantes,
hechos con gotas de rocio.

En cambio, la pobre Violeta .se
ha quedado tristisima y se ha retirado
a su casita, oculta bajo unas hojas
verdes; alli, se hubiera muerto de
pena, si no hubiera ido a consolarla
su amiga Mimosa, que es muy mona
y muy carifiosa,

La mimosa se parece a Cintita; y
no es que Cintita tenga bolitas (como
no sea la de su nariz que es bastante
chatilla) ni sea amarilla, sino alterna-
tivamente blanca o negra.

<Quiero decir que Cintita es negra
durante los meses de verano, cuando
se pasa las horas en la playa, tostdn-
dose al sol, después del bafio de
Imar,

Y es blanca en invierno, cuando
se le quita el «tuestes veraniego.

Sin embargo, se parece a la mi-
mosa en lo mimosa que es, en lo que
le gusta que mamd la coja en su
regazo, la acaricie la cabeza como a
una gatita y le diga cosas amables
como: «Feas, sRemala» y «no te
quieros.

Por eso, al presentaros hoy un
dibujo de mimosas para que lo bor-
deis, es casl como si 0s presentara el retrato de mi Pirulida Cintita.

Esta labor es ficil y divertida de bordar, como pocas; los tallos son a
punto de cadeneta; las hojas, a punto lanzado; en cuanto a las bolitas... no
son a ningun punto, porque se
hacen pegando simplemente
cuentecitas redondas de cristal
amarillo, a menos que se prefiera
hacerlas a punto de nudo.

Si utilizais este bordado para
ropa (manteleria, delantales, etc.)
es mejor ¢l bordado solo; pero
para un almohaddn, una bolsa de
cestura o un cubre-libros, las
cuentas de cristal son de un efec
to precioso.
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